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GB: The crossed-out
wheelie bin symbol on a
product means that it must
be disposed of separately
from household waste.
When a product marked
I i symbol reaches
its end of life, take itto a
collection point designated by the local
waste disposal authorities. The separate
collection and recycling of such products
will help protect the environment and
human health.

ES: El simbolo con el contenedor tachado
que aparece en el producto significa que
este no debe eliminarse junto con la
basura doméstica. Cuando un producto
marcado con este simbolo alcance el

final de su vida til, debe llevarse a un
punto de recogida selectiva designado

por las autoridades locales competentes
en materia de gestion de residuos. La
recogida selectiva y el reciclaje de este tipo
de productos contribuyen a proteger el
medio ambiente y la salud de las personas.

HU: Az dthuzott kuka jel egy terméken
azt jelenti, hogy ezt a haztartdsi
hulladéktdl elvalasztva, kiilon kell kezelni.
Amikor egy ilyen jellel ellatott termék
életciklusanak végéhez ér, vigye azt a

helyi hulladékkezeld intézmény altal
kijelolt gydjtéhelyre. Az ilyen termékek
elkilonitett gy(jtése és Ujrahasznositasa
segft megdévni a kdrnyezetet és az emberek

egészségét.

IT: Il simbolo del bidone della spazzatura
sbarrato sul prodotto indica che

deve essere smaltito separatamente

dai rifiuti domestici. Quando un
prodotto contrassegnato con questo
simbolo raggiunge la fine della vita
utile, consegnarlo presso un punto di
raccolta designato dagli enti locali per lo
smaltimento. La raccolta differenziata
ed il riciclo di tali prodotti consentono di
tutelare la salute umana e l'ambiente.

SE: Symbolen med en éverkorsad
soptunna pa en produkt betyder att den
inte far kasseras som hushallsavfall. Nar
en produkt markt med denna symbol
artrasig och inte repararbar skall den
inlamnas enligt anvisningar fran lokala
avfallshanteringsmyndigheter. Separat
insamling och dtervinning av sadana
produkter hjalper till att skydda miljon och
manniskors hélsa

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the product UPS2, to which the declaration
below relates, is in conformity with the Council
Directives listed below on the approximation of the
laws of the EU member states.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlaSujeme na svou plnou
odpovédnost, Ze vyrobek UPS2, na ktery se toto
prohlaseni vztahuije, je v souladu s niZze uvedenymi
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpist clenskych statd Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitétserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt UPS2, auf das sich diese Erklarung
bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der EU-
Mitgliedsstaaten tibereinstimmt

DK: EU-overensstemmelseserklzering
Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produktet
UPS2 som erklaeringen nedenfor omhandler, er i
overensstemmelse med Radets direktiver der er
naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnaermelse til EU-
medlemsstaternes lovgivning.

EE: EUvastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist
vastutust selle eest, et toode UPS2, mille kohta

all olev deklaratsioon kaib, on kooskdlas Noukogu
Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvdetud digusaktidele thtlustamise kohta EU
liikmesriikides.

ES: Declaracién
de conformidad de la UE

Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad,
que el producto UPS2 al que hace referencia la
siguiente declaracion cumple lo establecido por

las siguientes Directivas del Consejo sobre la
aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros de la UE.

FlI: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta
tuote UPS2, jota tama vakuutus koskee, on EU:n
jasenvaltioiden lainsaddannén lahentamiseen
tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité, que le produit UPS2, auquel se réfere
cette déclaration, est conforme aux Directives du
Conseil concernant le rapprochement des législations
des Etats membres UE relatives aux normes
énoncées ci-dessous.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovornoscu da
je proizvod UPS2, na koja se izjava odnosi u nastavku,
u skladu s dolje navedenim direktivama Vijeca o
uskladivanju zakona drZava ¢lanica EU-a

HU: EU megfelelségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felel6sséggel kijelentjik,
hogy a(z) UPS2 termék, amelyre az alabbi nyilatkozat
vonatkozik, megfelel az Eurépai Unié tagéllamainak
jogiiranyelveit 6sszehangolé tandcs alabbi
el6irdsainak

1S: ESB-samraemisyfirlysing

Vid, Grundfos, lysum pvi yfir og abyrgjumst ad
fullu ad varan UPS2, sem pessi yfirlysing & vid um,
samraemist tilskipunum rads Evrépubandalaganna
um samraemingu laga adildarrikja ESB.

IT: Dichiarazione di conformita UE
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva
responsabilita che il prodotto UPS2, al quale si
riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri
UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad
produktas UPS2, kuriam skirta $i deklaracija, atitinka
Zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES saliy
nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka
produkts UPS2, uz kuru attiecas talak redzama
deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes
direktivam par ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen
verantwoordelijkheid dat product UPS2, waarop

de onderstaande verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming is met de onderstaande Richtlijnen
van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgeving van de EU-lidstaten.

NO: EUs samsvarszerklaering

Vi, Grundfos, erklaerer under vart eneansvar at
produktet UPS2, som denne erklaeringen gjelder, er
i samsvar med Det europeiske rads direktiver om
tilnaerming av forordninger i EU-landene.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petna
odpowiedzialnoécig, ze nasz produkt UPS2,
ktérego deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny
z nastepujacymi dyrektywami Rady w sprawie

zblizenia przepiséw prawnych panistw cztonkowskich.

PT: Declaracao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade
que o produto UPS2, ao qual diz respeito a declaracao
abaixo, estd em conformidade com as Directivas do
Conselho sobre a aproximacao das legislacoes dos
Estados Membros da UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom
vlastitom odgovornoscu da je proizvod UPS2, na
koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole
prikazanim direktivama Saveta za uskladivanje
zakona drzava clanica EU.

RU: fleknapauus

0 cooTBeTCcTBMM HopMam EC

Mo, komnaHus Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTbIO
3aaBnsem, 4To uspgenue UPS2, K KOTOpOMy OTHOCHTCS
HIKeNpuBeAEHHas AekNapaLins, COOTBETCTBYeT
HIKenpuBeaEHHbIM [upekTnsam Coseta EBpocotoza
0 TOXAECTBEHHOCTY 3aKOHOB CTPaH-uneHoB EC.
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SE: EU-forsakran om dverensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkten UPS2, som omfattas
av nedanstaende forsakran, ar i Gverensstammelse med de radsdirektiv
om inbérdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning som listas
nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek UPS2,na
katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta
o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov drzav
clanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolocnost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pInti zodpovednost, ze
produkt UPS2, na ktory sa vyhldsenie uvedené nizsie vztahuje, je v silade
s ustanoveniami nizsie uvedenych smernic Rady pre zblizenie pravnych
predpisov ¢lenskych statov EU.

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan UPS2 riinlerinin, AB lye
tlkelerinin direktiflerinin yakinlastirimasiyla ilgili durumun asagidaki
Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili olarak tim
sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: CBigueHHs

npo BiAnoBiAHicTb BUMoram €C

Mu, komnaHis Grundfos, nig, Haly oaHOOCI6Hy BiANOBIAANbHICTD
3aABISEMO, LLIO BUPI6 UPS2, 00 SIKOTO BIAHOCUTLCS HUXYeHaBeaeHa

feknapallis, Bifnosinae anpektieam EU, nepeniueHnm Hikue, wosio
TOTOXHOCTi 3aKOHiB KpaiH-uneHis EC.
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Low Voltage Directive (2014/35/EU)
Standards used:

« EN 60335-1:2012/A11:2014/A12:2017/A13:2017
« EN 60335-2-51:2003/A1:2008/A2:2012

- EN62233:2008

EMC Directive (2014/30/EU)
Standards used:

« EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
« EN 55014-2:2015

- EN61000-3-2:2014

- EN61000-3-3:2013

Ecodesign Directive (2009/125/EC)
Commission Regulation (EC) No 641/2009
Commission Regulation (EC) No 622/2012
Standards used:

« EN16297-1:2012

« EN 16297-2:2012

RoHS Directives: 2011/65/EU and 2015/863/EU
Standard used:
- EN 50581:2012

Bjerringbro, 19th of December 2018

i

Frank Skovgaar

Senior Ma nage

Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

This EC declaration of conformity is only valid when published
and distributed as part of the Grundfos installation
and operating instructions.

Argentina
Bombas GRUNDFOS

de Argentina SA

Ruta Panamericana km. 37500
Lote 34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
PO.Box 2040

Regency Park

South Australia 5942
Phone: +61-8-8461-4611

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
GesmbH
Grundfosstrafe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Belgium

N, GRUNDFOS Bellux SA.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300

Belorussia
NpezcrasuTenscreo IPYHAMOC
8 Mukicke

220123, MitHc,

yn. B Xopyxeii, 22, 06. 1105

Ten.: +(37517) 233 97 65,

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiF-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av.Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

S&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533
Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD

Slatina District, Iztochna
Tangenta street no. 100
BG-1592 Sofia

Tel. +359 249 22 200

Canada
GRUNDFOS Canada Inc

2941 Brighton Road

Oakville, Ontario, L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533

China

Grundfos Shanghai 10F, Building
No3 The Hub, No:33 Suhong Road,
Minhang District, Shanghai 201106,
China, 201106

Tel: +86 21-61225222

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.00.

Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +38516595 400

Czech Republic

GRUNDFOS 510,

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 11

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tif: +45-8750 50 50

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

1415 Tallinn

Tel: +372 606 1690

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-0T730 Vantaa

Phone: +358 207 889 900

France

Pompes GRUNDFOS Distribution SA.
Parc dActivités de Chesnes

57,rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél:+33-474 821515

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211929 69-0

Greece

GRUNDFOS Hellas AEBE.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
PO. Box 71

GR19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street,

Cheung Sha Wan Kowloon
Phone: +852-27861706 / 27861741
Hungas

GRUNDFOS Hungaria Kft, Park u. 8
H-2045 Torokbalint,

Phone: +36-23 511110

India

GRUNDFOS Pumps India
Private Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam Chennai 600 096
Phone: +91-44 2496 6800
Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI.Rawa Sumur I, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800

Italy

GRUNDFOS Pompe

Italia S

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tl +39-02-95838112

Ja

GRUNDFOS Pumps KK
Gotanda Metalion Bldg, 5F.
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo 141-0022 Japan
Phone: +8135 448 1391

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd
6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong,

Kangnam ku 135916
Seoul, K

Phonc. £82.2.5317600

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60,

LV-1035, Riga,
Talr: +371714 9640, 7149 641

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g, 6
LT-03201Vilnius

Tel: + 370 52 395 430

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Phone: +60-3-5569 2922
México

Bombas GRUNDFOS de
México SA. de CV.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240

jorway
GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344

Postboks 235, Leirdal

N-1011 Oslo

Tif: +47-22 90 4700

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp.z 0.0,

ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania

PL-62-081 Przemierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, SA.
Rua Calvet de Magalhdes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Paco de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county Iifov

Phone: +40 21 200 4100

Russia

000 Ipyrapoc

Poccis, 109544 Mockea,

yn. LWkonbHas 39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd,
Dr. Milutina Ivkovica 2a/29, YU-TI000
Beograd

Phone: +3811126 47877 /
112647496

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd
24Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-68651222

Slovenia

GRUNDFOS d.oo.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuce

Phone: +386 1568 0610
South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George
Allen Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11579 4800

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia SA.
Camino de la Fuentecilla, s/n
£-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagérdsgatan 6)
43124 MoIndal

Tel.: +46 31332 23 000
Switzerland

GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10

CH-8117 Fallanden/zZH

Tel.; +411-806 8111

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, ROC

Phone: +886-4-2305 0868

hailand
GRUNDFOS (Thailand) Ltd.
92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2725 8999

Turkey
GRUNDFOS POMPA San. ve Tic.
Ltd. Sti

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
Ihsan dede Caddesi,

2.yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Ukraine

TOB [PYH[IPOC YKPATHA
01010 Kutig, Byn. Mockogceka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50
United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
PO, Box 16768

Jebel Al Free Zone

Dubai

Phone: +9714 8815166

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace:
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Usbekistan
MpepcTauTensceo
TPYHIPOC & Tawkerte
700000 TalKeHT ynYcmara
Hocupa it

TynuK S

Tenego: (3712) 55-68-15

Kazakstan

Pecnybnvika Kasaxcran

TpyHAdoc Kasaxcran XILIC
Ka3akcran Pecnybnukacel,
KZ-050010 Anmarei K, Kok-Te6e
wabiH aynakil, Keis-Xibek keueci, 7,
Ten: (+7) 727 227-98-54.

Dakc: (+7) 727 239-65-70
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